Islam Medeniyeti Arastirmalar1 Dergisi (IMAD)
(The Journal of Islamic Civilazition Studies)
Cilt: 1/Sayr: 1, Aralik 2014, ss. 5-34.
http://imad.dpu.edu.tr

AHTERI-i KEBIR’IN KELIMATU’L-
KUR’AN ACISINDAN INCELENMESI
(FATIHA, FIL-NAS SURELERI ORNEGI)

Ahteri-i Kebir’s Review in the Terms
of Kelimatu’l Qur’an

(An Example of Suras Fatiha, Fil and
Nas)

flhami GUONAY™

Ozet

Garibii’l-Kur’an’in anlamini 6grenme ¢aligmalari, saadet asrindan itibaren basglamis, Arap
olmayanlarin Miisliiman olmalariyla bu g¢alismalar zamanla ¢ogalmis ve c¢esitlenmistir. 16. Yiizyilda
yazilan Semseddin Karahisari’nin Arapca Tiirkge liigati de ismen degilse bile, muhteva bakimindan
Kur’ani lafizlarin anlagilmasina hizmet eden sozliiklerden birisi olmustur. S6zliigiin en dnemli zenginligi,
es anlamli ve es sesli kelimeleri anlasilir bir tislupla bol miktarda kullanmasi ve yeri geldikge lafizlarin
manalarina ayetlerden delil getirmesidir. Ahterf; fikih, liigat ve tarih olmak iizere ii¢ alandaki onemli
eserlerinde de Kur’an lafizlarii ve kavramlarini yeterince ve maharetle kullanmaktadir. Miiellif,
kelimatii’l-Kur’an agisindan incelenen on bir kisa surede bulunan -anlami herkesge bilinen birka¢ kelime
harig- biitlin lafizlarin manalarint sézliiglinde agiklamistir. Bu makalede, agiklamalar esnasinda zikrettigi
alternatif anlamlar, ayetin anlagilmasina farkli boyutlar katacak giizellikte ve zenginlikte bulunmaktadir.
Liigatte yer alan Kur’ani lafizlarin karsiliklarinin zenginligi, maksat bakimindan ayni, ancak ifade bigimi
acisindan farkli climle olusturacak o6zellikte bulundugundan, meal-tefsir yapacak ¢oklukta bir malzeme
saglamaktadir. Bu birikimle bir meal elde edilebilme hususunda fikir vermesini temin etmek iizere kelime
kargiliklar1 meale doniistiiriilerek ayetlerin altina konulmusgtur. Liigatin on altinci asrin bazi mahalli ifade
Ozelliklerini tagimakla birlikte, glinimiizde kullanilan ve manalar1 kolaylikla anlagilan Tiirk¢e ifadelerle
hazirlanmis olmasi, ¢agdas Misliimanlara hitap edebilecek bir meal olusturabilmeye uygun

gorinmektedir.
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Abstract

Learning activities of the meaning of Garibul Kuran have started since the lifetime of the Prophet
Muhammad, and these activities have proliferated and diversified in time along with those non Arabs
converting to Islam. Semseddin Karahisari’s arabic-turkish dictionary which was written in 16. century
has become one of the dictionaries to serve of understanding of Qur’anic utterances in terms of content.
The most important wealthy of this dictionary is to use the words of synonym and homophone abundantly
in a comprehensible mode and to adduce evidence from verses in the Quran for the meaning of utterance
in places. Ahteri has sufficiently and skilfully used Quran's utterances and concepts in important works in
three areas including figh (Islamic law), vocabulary and history. Author has explained the meaning of all
utterances -excluding some words known by everyone- which are in eleven short section of the Quran
which were investigated in terms of Words of Qur'an (al Kaleemat al Qur'an). The alternative meanings
that he mentioned during these disclosures have beauties and richness which will add different
dimensions regarding understanding of verse. The wealth of the Qur’anic utterance in the dictionary,
because of it is same in terms of purpose but it has features to create different sentences in respect to
explanandum, has provided an abundant material for making interpretation-tafseer. Through this
experience, to provide a suggestion on getting acquire a interpretation, the contrasts of words were placed
under the verses as being transformed to interpretation. In addition the dictionary has some local
expression features belonging to 16. centruy, because of it had been prepared with Turkish expressions
used nowadays and understood easily, it has been seemed to be appropriate to constitute a interpretation

which can appeal to contemporary Muslims.

Key Words: Ahteri, Words/al kaleemat, Qur’an, Review, Verse/Surah

Giris

Miisliimanlarm ilmi ve kiiltiirel birikimleri, fasih Arapga ile indirilen Kur’an-1
Kerim’in anlasilmasina yonelik yapilan galismalarla baglamistir. Kur’an’in ana dili,
icazi haiz oldugu i¢in, dil ¢aligmalar1 da bu kapsama dahil bulunmaktadir. Kur’an-1
Kerim fasih Arapga konusan halka inmesine ragmen bazi muhataplar: nadiren de olsa,
igerdigi bazi kelimelerin manasin1 Rastilullah’a (s.a.v.) ve dile hakim olan sahabeye
sorarak 6grenmislerdir. Hz. Peygamber’in vefatindan sonra sahabe, ana dilleri Arapca
olmayan ve yeni kusak Miisliimanlarin Kur’an’in kelime ve manalart ile ilgili daha fazla

sorusuna muhatap olmuslardir. Onlar da bu sorulara, Rastlullah’tan (s.a.v.)



[lhami GUNAY

ogrendikleriyle ve Arap siirinden istifade ederek' cevap vermislerdir. Ozellikle
Abdullah b. Abbas (r.a.) bu konuda 6ne ¢ikan isimlerdendir.

Sahabenin ve sonrasindaki ulemani, Kur’an kelimelerinin manalarini siirle
delillendirme ¢alismalar1 Kelimelerin, konusuldugu zamandan oOncesinde vazedilmis
olmasina ve sairlerin, dili fasih kullanmalarina dayanmaktaydi. Araplarin divani sayilan
siirlerine bakmak, bir taraftan Kur’ani lafizlarin dogru anlagilmasina elverirken diger
yandan, Islam dncesi sifahi Arap kiiltiiriiniin yaziya gegirilmesini saglamistir. Ana dili
Arapca olmayan ve Kur’an Kkiiltiiriniin olusturdugu toplumda da yetismeyen
Miisliimanlarin sorularina verilen bu cevaplar, zamanla tek dilli Garibii’l-Kur’an isimli
eserlere temel teskil etmistir. Bu eserlerle, Kur’an-1 Kerim’in igerdigi kelime ve ciimle
yapilarinin, indigi toplumda hangi manalara tekabiil ettiginin tespiti yapilmaya
calisiimustir.

Fetihler ve ticari faaliyetler vesilesiyle A’cemilerin Araplarla karigmasi

2 ilk malzemelerini

sonucunda dilde yanlis kullanimlarin artmasi, dilcileri sozliiklerin
toplamaya sevk etmistir. Konularina gore tasnif edilen bu bilgiler, hicri ikinci asrin
sonlarina dogru sozliik risalelerinin ve sonrasinda biitiin kelimeleri iceren liigatlerin
dogmasin1 saglamigtir. Asr-1 saadetten itibaren Arapca ifadenin yine Arapga
karsiliklariyla aciklanmaya calisilmasi, a’cemi dili® konusan irklarim Miisliiman
olmalartyla hedef dil kullanma zaruretini dogurmustur. Bu zarurete binaen dordiinci
hicri asirdan itibaren, Arapga — Tiirkge® de dahil olmak iizere iki dilli sézliikler telif
edilmistir. Bu alanda ve egitim amacl hazirlanan sézliikklerin en 6nemlilerinden birisi de
dokuzuncu hicri asirda yazilan Afyonkarahisarli Muslihiddin Mustafa Semseddin
Ahteri’nin (v.968/1560) Arapga — Tiirk¢e Ahteri-i Kebir’idir. Ahteri-i gibi kamunun

uzun siire benimsedigi eserler, kiiltiir havzasina su tasiyan kanallar gibidir. Bu

! Sorularin érnekleri, verilen cevaplar ve siirle istishad igin bkz. Suytti, el-ftkdn fi Uliimi I-Kur’dn, s. 239-258, 259
[v.dgr.].

2 Sozliigiin Arapga karsiligi olan liigat kelimesi soz soylemek, bos konusmak; kus Gtmek anlamlarindaki lagv
kokiinden tiiremis bir isim olup toplum bireylerinin duygu ve diisiincelerini birbirine anlatmak icin kullandiklart
kelimelerden meydana gelen eser demektir. Bkz. Durmus, XXXVII, 398-401.

® Kur’an-1 Kerim, Arapga disindaki yabanci dil igin bu tabiri kullanmaktadir. Nahl, 16/103.

* Bu konuda Kaggarhh Mahmud (6.466/1074)un, Divdnii Lugdti’t-Tiirki ve Miitercim Asim Efendi (6.
1235/1819)’nin Kamiis 'u akla gelmektedir.
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kanallarin tasidigi su orani, ait oldugu dile ve kiiltiire yaptiklart katki nispeti kadar

oldugu i¢in Ahteri’nin birgok agidan incelenmesi gerekmektedir.

Son donemlerde satir arast Kur’an-1 Kerim terclime ¢alismalari, 6nceki yapilan
caligmalarin nesri ve yenilerinin telifi veya uyarlanmasi seklinde5 yogunlasmistir. Bu
calismalar, sundugumuz bir tebligin6 sonug¢ kisminda dile getirdigimiz; Ahteri-i Kebir
liigatinin kelimatu’l-Kur’an acisindan incelenmesini hatirlatmistir. Bu hatirlatmaya
binaen, anilan konuda yapilacak c¢alismalara numune ve niive olmasi umuduyla,

miistakil bir ¢alisma yapilmasi ihtiyaci ortaya ¢ikmustir.

Semseddin Karahisari’nin eserlerinin,’ Kur’ani kavramlar1 ihtiva etmesi
bakimindan hayli zengin olmasi, miiellife ait satir aras1 Kur’an-1 Kerim terctimesi
olabilecegini akla getirmektedir. Ancak onun bdyle bir mealinin veya muhtasar
tefsirinin bulundugu bilinmemektedir. Bu ylizden onun liigatinde kelimelere verdigi
anlamlari, Kur’ani lafizlarin karsiliginda kullanarak satir arast meal olusturmak
miimkiin goriinmektedir. Bu kabil calismanin yapilmasi, sozIliigiin muhtevasinin onu
okuyanlara hangi seviyede Kur’ani kiltir kazandirmakta oldugunu tespit etme

ac¢isindan 6nemi haiz bulunmaktadir.

Ahteri’nin hayatindayken yapmadig1 boyle bir isi, mevcut bir eserine dayali
olarak yapmak, onun ilmi mirasin1 sahiplenmek adina takdir edilebilir. Ancak miiellifin,
ilmi yetkinligine ragmen benzeri bir ¢alisma yapmamasi, selefin kendi fikirlerini
Kur’an-1 Kerim’e karistirmaktan c¢ekinerek s6z sdylemekten ka(;mrnasml8 akla
getirmektedir. Bu ihtimale ragmen konunun bize bakan zor yonii ise, miiellifin
tasvibinden geg¢irmeksizin onun adma bir eserin viicuda getirilme imkaninin ortaya

cikarilmasidir.

Miiellifin bir eserine dayanmakla birlikte onun adina bir ¢alismay1 hazirlamanin
zorlugu, ilmi ve vicdani goriinmektedir. Soyle ki: Karahisari’nin kendisi, liigatindeki

bilgileri kullanarak ornekledigimiz ayetlerin lafizlarina karsilik koysaydi, acaba hangi

% Kur’an Sézliikleri ve Satir Arast Kur’an-1 Kerim Terciimeleri hk. bkz. Topaloglu — Kagalin, XXXVII, 403.

® Anilan teblig, DPU Ilahiyat Fakiiltesi ve TDK tarafindan ortaklasa gerceklestirilen Ahteri ve Dénemi
Sempozyumunda “Ahteri’nin Tlme Katkis1 (Tefsir Ornegi)” baghgimi tasimaktadir.

7 Hayat1 ve eserleri hk. bkz. Kilig, 11, 184, 185.
8 Bkz. Zerkesi, el-Burhdn fi Ulimi 'I-Kuran, s. 770 [v.dgr.].
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mana ve/veya manalart Kur’ani lafizlarin altina koymayi tercih ederdi? Bu ¢alismasini
bir merhale daha ileriye gotiirerek, satir arasi terciimesini ve/veya mealini yapmak
durumunda kalsaydi nasil bir usul takip ederdi? Bu fikri miisahhas bir 6rnek iizerinde
gostermek gerekirse acaba miiellif, besmelenin manasimni liigatinden hareketle
kurguladigimiz: Esirgeyici Allah’in adiyla cimlesi ile mi karsilardi? Yoksa mesela:
Rahman ve Rahim olan Allah’in ismi ile cimlesiyle mi? Veya bir bagka ifade ile mi?
Biitin bu sorularin cevabi mechul kalmaya mahkamdur; lakin ligatinin dil

zenginliginin ilim diinyasina kazandirilma zarureti de ortada durmaktadir.

Calismanin sinir; miiellifin, Ahteri-i Kebir’inin® Kur’an kelimeleri merkezinde
taranmasini, kisa sireler iizerinden 6rneklendirmektir. Kisa streler ise, Miislimanlarin
cogunlugunun ezbere bildigi ve giinliik ibadetlerinde yaygin olarak kullandiklar:
Mushaf’ta son on sirada yer olan Fil — Nas arasindaki strelerdir. Bu stirelere, Kur’an-1
Kerim’in anahtar1 mesabesinde olan ve basinda yer alan Fatiha Stresi ilave edilmistir.
Bununla aradaki boslugu ehl-i ilmin ve irfanin doldurmasi temenni edilmek istenmis ve
calisma, asagida zikredilen usul ¢ergevesinde yapilmistir.

Ahteri, Ahteri-i Kebir isimli sozliigiini'®

fiillere yer vermeksizin sadece
masdarin1 anlamlandirarak olusturmustur. Bu sebeple ayetlerde gecen fiil kaliplari,
masdar manasima ve ifade tarzina uygun olarak tarafimizdan konulmustur. Ayni
uygulama, ayetlerin igerisindeki edatlarin, baglaglarin, isaret isimlerinin ve ism-i
mevsullerin manasinda da gercgeklestirilmistir. Miiellifin es anlamli izahlarinin, ilgili
kelimenin altina konulmasiyla, ayetin toplu manas1 yaklasik olarak tebelliir etmektedir.
Bu durum, miiellifin adina satir aras1 meal yapma imkani vermekte oldugundan ayetin

toplu manasi verilmis, es anlamli kelimelerin igerisinden birinci siradaki segilmistir,

ancak climlenin akigina binaen ikinci ve hatta iigiincii siradaki kelimeleri tercih etme

® Calismada; [...] ve paranteze alinmaksizin verilen dipnotlarda Ali Bey Matbaasi hicri 1292 tarihli niishasi; (...)
arasinda gosterilen dipnotlarda ise Matbaa-i Amire 1310 tarihli niishas1 esas alinmustir.

10 Ahteri, Liigatinin girisinde Ismail b. Hammad Cevheri (6. 400/1009)’den istifade ettigini belirtmekte, fakat onda
olmayan ayet atiflarin1 kendisinin yaptig1 akla gelmektedir. Mesela vahy Cevheri’de ayet istishatsizdir, oysa Ahteri
bu kelimenin manasin ayete dayandirmustir. Cevheri’de irsd kelimesi, sadece Had, 11/41. ayetiyle, Ahteri’de ise
(A’raf, 7/178, Naziat, 79/42) olmak tizere iki ayetle delillendirilmistir. Bkz. Cevheri, es-Sithdh Tdcu’l-Liiga ve
Sthdahu’I-Arabiyye, vhy ve rsy maddeleri.
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zarureti de olmus ve bunun gerekgesi belirtilmistir. Secilen anlamlar, diger karsiliklarin

arasinda yatik hatla gosterilmistir.

Calismanin siirin1 agmamak i¢in kavramlarin tarifi yapilmamustir. Eserin
metninde olmayan kisimlar tarafimizdan [...] igerisinde gosterilmistir. Miiellifin
tislubunu gostermek amaciyla Arapga kullanimin haricindeki yerlerde Tiirk¢e terctimesi,
zaruret goriilen yerlerde giiniimiiz Tiirkgesiyle sadelestirerek verilmistir. Miiellif, bazi
izahlar1 Arapga yaptigi i¢in bu agiklamalari, zorunlu olarak Tiirk¢e’ye terciime

edilmistir.

Ahteri’nin, c¢aligmamiza konu ettigimiz strelerin kelimelerini incelemeye
gecmeden Once onun sozligiiniin kelimatu’l-Kur’an’a uygunlugu hakkinda bir 6n fikre
ulagmak gerekmektedir. Bir anlamda liigavi tefsir denilebilecek bu 6n inceleme, birkag
ornek tlizerinden gosterildiginde, ¢alismanin gerekliligi ve imkani hakkinda bir kanaate
ulagilmas1 miimkiin olacaktir. Anilan 6rneklemeye Céamiii’I-Mesdil*! ve Tarihu Ahteri*?
eserlerinin de dahil edilmesinin miiellifin, dini terminolojiyi ve Kur’ani lafizlan

eserlerinde kullanma vukufiyetini anlamaya yardim edecegi timit edilmektedir.

a. Miiellifin Eserlerinin Kur’ani Kavramlar Yoniinden incelenmesi

Mustafa Karahisari (v. 968/1560-61), sozliigiinde ele aldigi kelimenin imlasini
yaptiktan sonra manalarini vermektedir. O, kelimelerin manasini/manalarini agiklarken,
yiizlerce ayetin kelimeyle ilgili kismina atifta bulunmaktadir. Kelimenin manasini ayetle
desteklemek istediginde ¢ogunlukla ve kaviuhii Tedla ve ve minhu kaviuhii Tedld
ibaresinden sonra ayetin lafzin1 vermektedir. Ahteri bazen viiciih veya nezdir oldugunu
belirtmeksizin, kelimenin birkag manasini zikretmekte ve bunlardan bir tanesiyle
ortlisen manay1 ayetle delillendirmektedir. Tiirkge mananin dogru anlasilmasini teyit
etmek i¢in kelimenin izahindan veya ayetin lafzindan sonra ey tefsir edatinin ardindan o

anlamin Arapga’daki karsiligin1 vermektedir. Miiellif, bazen de kelimenin birincil

"Muslihiddin Mustafa Semsuddin Karahisari’nin fikha dair Cdmiu’l-Mesdil-Ummii’l-Fetdvdasmm mahtit ii¢
niishasindan (A-Fatih: 02471; B-Kili¢ Ali Paga: 00339; C-Yazma Bagislar: 00993) Kilig Ali Pasa niishas1 daha
okunakli oldugu i¢in tercih edilmistir.

12 Calismada miiellifin, muhtasar peygamberler tarihi konusundaki 7drihu Ahteri"nin Fatih: 04211-001 numarada
kayitli el yazma niishasi esas aliacaktir.

10
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manalarin1 verdikten sonra tali manalart varsa, bunu Araplarin kullandigi bi¢imde
yukalii ifadesinden sonra vermekte ve ayni manada ayet bulunuyorsa onunla istigshad
etmektedir. Bununla Kur’dn-1 Kerim’in; Araplarin giindelik hayat igerisinde

kullandiklar1 ifadeler tizere indigine telmihi sezilmektedir.

Yukarida anlatilan bu nazari bilgileri berd kelimesi iizerinde 6rneklendirmek
mimkiindiir: “el-berdii; bi’l-fethi, soguk ve sogumak, yukalii: berade’s-Sey ii berden ve
biiriden ey: bariden Ve bir nesneyi egelemek ve minhu: berade’l-hadide bil mibradi*®
ve sovmek setm gibi... ve soguk su ile gasl etmek ve sabit olmak ve 6lmek mevt gibi ve
uyumak nevm gibi... ve berade fiilaniin ey: mate [oldii] ” ve kavluhii Tedld: ( Le-)‘ﬁ uﬂﬁ:‘ ¥
1353) (Nebe’, 78/24) ey: nevmen [uyku] .**

Miellif, hiidd kelimesinin izahinda oldugu gibi bazen de bir kelimenin
manalarindan birgoguna ayetle delil getirmektedir.’> Muslihiddin Karahisari; kelimeyi
aciklama sadedinde Tiirk¢e manasini 6zIlii verdikten sonra, onun Araplar tarafindan
cimle igerisindeki kullanim bigimini kisa ve anlasilir sekilde vermek suretiyle,
okuyucularin Arap¢a okuma ve anlama melekelerini gelistirmektedir. Kanaatimizce
liigatinin tercih edilmesindeki saiklerden birisi de budur. Bu 6zelligi vizri agiklarken™

de gérmek miimkiindiir.

Ahteri, baz1 agiklamalarina ayet ve hadislerden delil getirirken, hannds,*” zikr'®
ve hars'® kelimelerinde oldugu gibi ahlaki telkinlerde bulundugu da sezilmektedir.
Ahteri’nin ¢ok fazla kullandig1 diger bir metodu da, ayetin lafzina atifta bulunmaksizin
Kur’an-1 Kerim’de geg¢en o kelimenin Mushaf’takine benzer bir lafizla manasim
aciklamasidir. Buna istihvdz kelimesi misal verilebilir. Miiellif, bunun manalarini:

“gdlib olmak, yukali: istahveze aleyhimii’s-seytan®® ey: galebe olarak belirtmekte ve bu

8 Demiri, torpii ile torpiiledi manasina gelmektedir.

1% Ahteri-i Kebir, 1, 76, 77; Ayni uygulama igin bkz. el-fzn: Ahteri-i Kebir, 1, 19.

15 Ahteri-i Kebir, 11, 365; genis mana izahi ve getirdigi ayet delilleri igin bkz. Kadd: Ahteri-i Kebir, 11, 137.

16 Diger benzer 6rnekler i¢in bkz. Ahdar: Ahteri-i Kebir, 1, 221; Rayn: 1, 293; Ziirgad: 1, 298; Sticiiv: 1, 313.

17 Sol seytandir ki beni ddemin kalbine havale olmugtur. Kagan zikirden hali olsa vesvese eder ve eger zikre mesgul
olursa tehir eder. (4hteri-i Kebir, 1, 231).

18 Bkz. Ahteri-i Kebir, 1, 262.
19 Bkz. Ahteri-i Kebir, 1, 182.
2 Manast: Seytan onlara galip geldi demektir.

11



Ahteri-i Kebir’in Kelimatu’l-Kur’an Acisindan 1ncel:cnmesi
(Fatiha, Fil-Nas Sareleri Ornegi)

kelimeyi igerisinde kullandigi amlan fiil ciimlesi, ayni kalipla (SMadll Agale 3333L)

ayetin® bir boliimiinii olusturmaktadur.

Karahisari, kelimenin s6zliik manasini, aslini ve Arapga’da kullanilis bigimini
verdikten sonra Kur’an-1 Kerim’de kullanildigi manasini da zikretmektedir. Vahy®?
hakkindaki verdigi bilgiler bunun giizel bir misalini teskil etmektedir. Miiellif, zaman
zaman herkesce manasi bilinen burc?® ve cesed®® gibi bazi kelimelerin izahinda, detay

sayilabilecek bilgiler de verebilmektedir.

Muiellif, bazen Kur’ani lafizlarin halk tarafindan bilinen manasini 6zIi vermekle
yetinmekte ve mesela husii'u: tevazu ile kisaca agiklamaktadir.”®> Bazen de, igne, ibre
manalarina gelen hiydr kelimesi gibi Kur’dn’da nadir gegen ve anlami g¢oklarinca
bilinmeyen kelimelerin de basit manalariyla yetinmekte ve ayetle istishad etmektedir.?®
Miiellif; sanem kelimesinde oldugu gibi yer yer Arap dilinin yapist ve Arapgalagmis

kelimenin mensei hakkinda dzel bilgiler de vermektedir.?’

Karahisari, ayetlerle 6rneklendirdiginden ¢ok daha fazla Kur’ani kavrami, ayetle
delil getirmeksizin agiklamaktadir. Miiellif, Makt kelimesinde?®® oldugu gibi bu kabil
kelimelerin anlami {izerinden cahiliye adetleri hakkinda bilgiler de vermek suretiyle
ayetin manasmin daha i1yi anlasilmasin saglamaktadir. Ahteri, baz1 yerlerde kelimeyi
sarf yoniiyle ele alarak onun veznini, manasini, kok aslini, gecirdigi degisikligi/kalb ve
degisiklikten sonra kazandigi yeni manasini ve kisaca climlede kullanilis seklini
aciklamaktadir.”® Miiellif, kelimelerin agiklamasinda, akilda kalmay1 kolaylastiran zit

manalarini da siklikla kullanmaktadir.*

2! Miicadele, 58/19; Ahteri-i Kebir, 1, 27.

22 Ahteri-i Kebir, 11, 336.

28 Ahteri-i Kebir, 1, 76.

2 Ahteri-i Kebir, 1, 160.

% Ahteri-i Kebir, 1, 218.

% Ahteri-i Kebir, 1, 235.

2T Ahteri-i Kebir, 1, 380.

2 Ahteri-i Kebir, 11, 265.

2 By konuda riibd kelimesi giizel bir ornektir. Ahteri-i Kebir, 11, 15.

30 Mesela Abde: Kul ki, hiiriin ziddi ve hilafidwr... (Ahteri-i Kebir, |1, 26); men’e: ziddiil a’td... tabirini
kullanmaktadir.(Ahteri-i Kebir, |1, 348).
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31 vahiy,* ayet,*® tefsir*® vb. Kur’ani lafizlar hakkinda

Karahisari; Kur’dn,
verdigi kisa bilgiler ile okuyucuya ser’i ilimlerin istilahlarini, ayet delilli veya
istishadsiz olarak kolayca kazandirmaktadir. Ahteri, konusu geregi, bastan sona adi
konulmaksizin es sesli denilen viiciih ve es anlamli diye tanimlanan nezdir ile doludur.
Miiellif bir kelimenin anlamlarini tekil ve coguluyla vermekle, viiciih ve nezdirin
yaninda sarf yoniine de agiklama getirmis olmakta ve Kur’an’da gectigi yerlerde
okuyucuya asinalik kazandirmaktadir. Ahteri’nin viiciih ile ilgili agiklamalarini; halz]fe,35
imam®® ve kada®" kelimeleri gibi birkac drnekle gdstermek miimkiindiir. Nezdire ise;
rahmet riizgdarlar: manasindaki: ndsirdt, miibessirdt, Ve azap riizgdrlar: anlamindaki:

8

sarsar, agim, gdsif ve dsif kelimeleri 6rnek verilebilir.®® ilave olarak Kur’an®® ve

Furkan® kelimeleri de nezéire misal olarak gosterilebilir.

Karahisari, eserlerinde sebeb-i niizile,** neshe,** kiraat farklarindan dogan
manalara® 6zlii olarak yer vermektedir. Miiellif, Garibu’l-Kur’an’in baska dillerden
Arapcaya gecerek bu dilin kaliplariyla sekillenmis bi¢imi hakkinda da oldukga fazla

bilgi vermektedir.** Fikhinda namaz,* 01ru<;,46 nikah,*’ bosanan kadinin nafaka hakki*®

U “Kur'an; cem’ etmek ve kiraat/okumak manasina da gelir. Okumak anlami (/>4 ol &) (Isra, 17/78) ayetinde
zikredilmektedir. Kur’dn’a Kur’dn isminin verilmesi, Sireleri i¢inde topladigy igindir.” (Ahteri-i Kebir, |1, 122).

% Ahteri-i Kebir, 11, 336.

% Ahteri-i Kebir, 1, 67.

% Ahteri-i Kebir, 1, 101. Miiellifin bu konudaki izahi, usul kitaplarindaki bilgilerin ogunu kapsamaktadr.

% Ahteri-i Kebir, 1,127, 128.

% Ahteri-i Kebir, 1, 57.

%" Anhteri-i Kebir, 11, 137.

% Ahteri, Térihu Ahteri, vr. 41.

% Ahteri-i Kebir, 1, 122.

“© Ahteri-i Kebir, 11, 99.

* Mesela Zakkiim: Ahteri-i Kebir, |, 300. Ayrica namazin riikiinleri hk. bkz. Ahteri, Camiu I-Mesail, vr. 38.

“2 Neshin manas1 hakkinda gayet agiklayici ve sistematik bilgi vermektedir. Bkz. Ahteri-i Kebir, 11, 303, 304; seriatin
neshi: Ahter, Tarihu Ahtert, vr. 30; evli zani ve zaniyenin recmi: Ahteri, Cdmiu 'I-Mesdil, vr. 130.

3 Bkz. Segaf- Ahteri-i Kebir, |, 352;, sirat: |, 371; vakurne: 1, 352; ziibiir: |, 294 ve fark: 11, 99.

*“ Bkz. Hasab: Ahteri-i Kebir, 1, 189; misk: 11, 341 ve Israil: 1, 31, 32.

> Mesela temizlik/tahare bsliimiine abdest ayetiyle (Maide, 5/6) baslamaktadir (Ahteri, Cdmiu 'I-Mesdil, vr. 6); Avret
yerlerinin Ortiilmesini: (A’raf, 7/31.) ayetiyle (Ahteri, Cdmiu’l-Mesdil, vr. 30); namaza niyeti: (Beyyine, 98/5.)
ayetiyle (Ahteri, Cdmiu’l-Mesdil, vr. 31); kiraatte elizii okumay1: (Nahl, 16/98.) ayetiyle (Ahteri, Cdmiu’l-Mesdil,
vr. 34); riiku’ ve secdede okunan tesbihleri: (Vakia, 56/74) ve (A’14, 87/1) ayetleriyle (Ahteri, Cdamiu’l-Mesdil, vr.
37, 38) birlikte zikretmektedir. Diger konular igin bkz. Ahteri, Camiu’l-Mesdil, vr. 69, 70.

4 Ahteri, Camiu’I-Mesdil, vr. 91.
47 Ahteri, Cdmiu’l-Mesdil, vr. 105.
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bahislerini ayetlerle teyit etmektedir. Miiellif, fetvalarini ayetle giiclendirmeyi vedia,*

vekdale,”® kefale™ akitlerini ve sahitlik meselesini® islerken de siirdiirmektedir.

Semseddin Karahisari’nin peygamberlerin hayatindan bahseden Tarih’i ise, tam
manastyla Kur’an-1 Kerim’in kissalarina miiracaat ederek telif ettigi bir eseridir.
Miiellif, bu eserini Kur’an’da cinlerin yaratilisiyla baslatmakta®™ ve Hz. Adem’in
yaratilis devresini ve seytanin imtihan edilmesini meleklerle olan karsilikli
konusmalarla ayet ayet54 islemektedir. Miiellifin, yasadiklar tarihi siraya gore hayatini
ele aldigi az sayidaki diger peygamberler: idris,>® Nah,>® Had,*" Ibrahim®® ve
Muhammed (a.s.)’dir.”® Yukarida sunulan biitin bu veriler gdstermektedir ki Ahterd,
Kur’ani lafizlara ve onun dil yoniine vakif bulunmakta ve ligatinin, kelimatu’l-

Kur’an’1n biitlintinii karsilayacak hacimde oldugunu pratige ¢ikarmak gerekmektedir.

b. Ahteri’nin Liigatinin Fatiha ve Fil-Nas Sireleri Ozelinde Kelimatu’l-

Kur’an Yoniinden Incelenmesi

Fatiha Stresi

Rahmetten miistak bir isimdir, | Rahmetten miistak bir | i1l Ad,

esirgeyici manasina [l, 273]. isimdir, esirgeyici | [kokiinden]: | cem’i
manasia rahim gibi. | Allah Teala, | esma ve
[1, 273]. ahid ve | esami

8 Talak, 65/6; Ahteri, Camiu’l-Mesdil, vr. 121.

0 Ahteri, Cdmiu’I-Mesail, vr. 148.

%0 Ahterd, Cdmiu’l-Mesdil, vr. 245.

* Ahterd, Camiu’l-Mesdil, vr. 251.

52 Ahterd, Camiu’l-Mesail, vr. 169.

58 Cinlerin yaratilisi meyaninda (Rahméan, 55/15.) ayetini sevk etmektedir. Ahteri, Tdrihu Ahteri, vr. 1, 2.

5% Ahterd, bu konularda ana hatlariyla su ayetleri sahit olarak getirmektedir: Bakara, 2/30-32; Sad, 38/73-86; insan,
76/1; Hicr, 15/26; Isra, 17/64. Ahteri, Tdrihu Ahtert, vr. 2-9.

% Enbiya, 21/35; Ahteri, Tdrihu Ahteri, vr. 28.
5 Ahteri, Tarihu Ahteri, vr. 30-32, 35, 38, 39, 41.

5" Ahteri’nin bu konuda atifta bulundugu ayetler sunlardir: Hid, 11/52; Ahkaf, 46/24; Kamer, 54/20. Ahteri, Tdrihu
Ahteri, vr. 35, 38, 39, 41.

%8 Konuyla alakali zikrettigi ayetler: En’am, 6/76-78°dir. Ahteri, Tdrihu Ahteri, vr. 42-69.
* Ahteri, Tdrihu Ahteri, vr. 69-74.
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karabet [l | gelir [I,
52]. 33].%°
Esirgeyici Allah’in adiyla
Cpadlad) &5 & il 2
Mahlitkatin her birisi, cem’i, kesri | Rabb: Esmaullahtan | Il Allah | Ovmek
lam ile avalim gelir ve esnaf-: halka | bir ~ isimdir.  Bila | Teala, ahid | [I, 199].
alemin derler [I1, 59]. izafet, gayra 1tlak | ve karabet [I,
olunmaz ve madlik ve | 52].
sahib  ve  seyyid
manasma da gelir.
Kema yukalii: Rabbii
killi sey: malikuhu.
Ve rabbiiddar:
sahibiiddar. Ve dahi
besinlemek ve tamam
etmek ve ziyade
eylemek ve cem’
eylemek manasina
masdardir. [, 265].
Ovmek, mahliikatin her stnifinin maliki,
) gaalll | 3
Rahim/Esirgeyici Rahman/Esirgeyici
[Rahmdn, Rahim] esirgeyici,
Cndl) X dila | 4

Taat, adet, tarik, alamet,
san, se’n/durum/hal, ceza,
miikdfat... [1, 257-58].

Gindiz ki, tultu
semsten gurubu semse
varinca olan zamana
derler oOrfen, lakin
seriatte  fecri  sani
tuluundan gurubu
semse varincadir ve
ligatte mutlakan vakit
manasinadir. [11, 383].

Melik, Melik, padisah, kadir,
mutasarrif ve sdhib malik... [lI,
275].

Ceza — miikdfat giiniiniin kddiri/sahibi olan Allah icindir.

\ 5

Avn: Yardim etmek | Abd: Kul ki, hiirin zidd1 ve hilafidir... ubudiyet: kulluk, aslinda

ve kimseye arka | zillete ve huzuua derler...

olmak... [Il, 67- | taat ve kulluk edici... [Il, 26].

68].

ibadet: taat ve kulluk etmek... dbid:

[Allah’vm! Yalniz] sana taat ve kulluk eder ve yalniz bize yardim etmeni [arka

olmani] isteriz.

AL L yal) Y 6
Dogrulluk Yol, tarik | Hiida: Delalet ve irgat manasina miistameldir ki

80 [...] ve paranteze alinmaksizin verilen dipnotlar Ahteri-i Kebir'in 1292, (...) ise 1310 tarihli niishasim

gostermektedir.
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Dogruluk [1, 29]. gibi sirat ve | hilafi dalalete derler... Allah’in kitabinda hidayet
zirat demek | ii¢ sekilde gelmistir: 1. Miiteaddi olarak:

dahi ihdinessiratal miustekim, 2. ...billam:
ligattendir | elhamdiilillahillezi hedanad 1i haza... 3. ...bi ila:
[1, 371]. vehdina ila sevaissirat. .. [I1, 365].
Bize dogruluk yolunu gaster [bizi dogruya irsat et].
Sl g G garall e aple Cuadl épdl) bl ua 7
Dall: Azict ve azdwrici. | Hisim etmek | Niiime:  yumusaklik... | Yol, tarik gibi [I,
Dalletii: behdimden evin | ve kakmak | En’amellahii aleyhi | 371].
bilmeyip yabana gider | [Il, 79]. sabahahti,
davar... Dalle: Helak ve en’amellahtialeyhi
Daa/kaybetti [I, 391]. minenni’meti. ..
Zade/ziyade; [Il, 314];
In’am: ihsan etmek [l,
62].

Uzerlerine ziyadesiyle ihsan ettiklgrinin yoluna; hisim edilenlerin/kakistirilanlarin,
azict ve azdiricdarin yoluna degil. Amin: Allah’im! [Duamizi] kabul et.”

Fatiha Stresi’nin kelimelerinin Ahteri-i Kebir’de yer alan karsiliklarina dayali
olarak anlami verildiginde ortaya ¢ikan meal, gayet anlasilir bir Gsluptadir. Stredeki
Rahmdn ve Rahimin manalari, esirgeyici ile karsilandigi i¢in aynen korunmustur. Ancak
miellifin bu tercihini, Tirk¢ede yaygin kullanilan Allah esirgesin dua cilimlesine
dayanarak herkesin anlamasi maksadiyla mi, yoksa bu iki ismin anlamimni tam
karsiladigr i¢in mi yaptigi bilinememektedir. Bu yiizden Rahman ve Rahim lafizlari,

liclincii ayetin mealinde tarafimizdan konulmustur.

Stirenin dordiincli ayetinde yer alan dinin karsiliklarindan son sirada yer alan
ceza — miikafati ve malikin sahip, kdadir anlamlari, manaya daha uygun oldugu i¢in
secilmistir. Besinci ayetin mealindeki isteriz ilavesi, nestein kelimesindeki talep
manasina binaen tarafimizdan yapilmistir. Ayni sekilde avnin anlamlarindan arka
olmak, yardimdan daha genis anlama delalet ettigi igin parantez igerisinde meale
alinmigtir. Altinc1 ayette bulunan hidayetin birinci manasi olan delaletin dalaletle
karistirildigi ve manasi bazi kimselerce bilinmedigi i¢in gdstermek Tirkce karsiligi ve
yanina ikinci manast olan irgat konulmustur. Son ayetin magdib kelimesine ikinci

karsilik olarak getirilen kakmak, Allah’in rizasindan uzaklastirilanlarin, tipki ilahi

81 Ahterd, Amini: Allahiimme istecib demek olur ifadesi ile anlamlandirmaktadir (4hteri-i Kebir, 1, 57).

16




[lhami GUNAY

rahmetten kovulan seytan® orneginde oldugu gibi, itilen — kakilan kisi goriiniimiinii

cagristirdigi igin meale konulmustur.

Fil Siiresi

Jaill EST ) pbas | Sal | 1
Zayif kisi ve | sahib: Esmaullahtan fi’l: Ra’y:  Gormek, nazar
dahi bir meshur | yoldas, bir  isimdir... | i§, manasina. Fikre, tedbire
canavarin gozcii, refik, | malik ve sahib, | amel | dahi derler... Ru’yet:
adidir ki amme | muin... (I, | seyyid gibi | gormek, bilmek (I, 333).
tahrif edip pil | 458). manasmna  da | (Il,
derler (I, 138- gelir. [I, 265]. 128).

39).
Rabbinin fil yoldaglarina nasil is ettigini gérmedin mi?

B2 s GEE [ 2
dalle: helak... | mekr etmek, mualece etmek, | ca’l: 1.yaratmak...
dalal/dalale: helak | kusmuk, ¢akmagin atesi | 2.sayruret... 3.tesmiye... 4.ahz
olmak gaib olmak, yol | hemen yakmamasi, cenk | ve suru’ etmek... (I, 204).
azmak... dalle... [, | etmek... (Il, 221).

488. Tadlil: azdirmak,
yoldan ¢ikarmak [II,
118]

Onlarin mekrini/cengin

i helake ¢evirmedi mi?

, N 5 gy 3
Ibbale: Bir  biiyiik | Tayr: tairin | Irsal: géndermek, saliverip uzatmak [I,
kucak odun, huzme-i | cem 'idir. Tair: | 22].

kebire manasma ve bir
boliik cemaat, cem’i
ebabil gelir. [, 5].

kusa derler... tayr:
ugmak manasina
mastar...[ll, 17].

Onlarin iizerlerine [siiriiler halinde] kuglari gonderdi

i doa By b | 1
Siccil:  cehennem  oduyla  pigmis | Su stlinde olan | Ramy: atmak, elden ok

balciktan bir nevi tagtir ki lizerinde
esma-i kavim yazilmistir... termihim

bihicaratim...[I, 312].

kabarcik, tasa dahi
derler [I, 178].

tas vb sey atmak [I,
288].

Onlara atiyorlardi cehennem oduyla pi

smig balciktan bir nevi tasi

Jssa Ciiaas FARR] 5
EKI: yemek. | Gok ekin, ekin yapragi, kesbetmek, yel | ca’l:1.yaratmak... 2.

Ukl: sol nesne
Ki ekl olunur ola
[, 51].

53).

kati/sert esmek, ekini vakitsiz bicmek, Kuru
ot ve onun paresi/parca... keasfin mekiil: | 4.
danesi yenilmis ve samani kalmis ekin... (l1,

sayruret 3. tesmiye...
ahz ve suru’

etmek... (I, 204).

Derken onlari yenilmis ve samani kalmis gok ekin yaprag gibi kilwverdi.

82 Al-i imrén, 3/36; Hicr, 15/34; Sad, 38/77 [v.dgr.].
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Fil Sdaresi’nin ilk ayetindeki Rabb, Allah’in isimlerinden  birisidir
aciklamasindan dolay1 ve yoldas, eshabm ilk manasi oldugu i¢in meale aynen alinmustir.
Fil hakkindaki bir canavarin adidir agiklamasi, sozligiin tamaminda diger hayvanlar
hakkinda da kullanilmakta ve bu karsiligin, miiellifin ¢aginda kullanilan bir yaygin tabir
oldugunu diisiindiirtmektedir. Sdrenin konusu bir ¢esit savag oldugu igin ikinci
ayetindeki keydin mekr ve cenk manalari, tadlilin helak manasi ve ca’lin sayraret
manasina ¢evirmek karsihi@g tercih edilmistir. Ugiincii ayetindeki bir boliik cemaat
anlamina gelen ibbilin ¢ogulu oldugu icin ebabile “pes pese ve bdoliikler halinde”

manasini kazandirmak i¢in siiriiler halinde anlam1 verilmistir.

Suarenin dordiincii ayetindeki siccilin manast, oldugu gibi meale alinmistir. Son
ayetin mealindeki yenmis gok ekin yapragi anlami, fille desteklendigi ve genelde
genglerin katildig1 ordunun giiclinii ¢agristirmasi i¢in 6zellikle tercih edilmistir. Zira gok
ekin; dikligi, dingligi, saglamligi ve Yunus’un benzetmesiyle omriin genglik yillarini
temsil etmektedir. Derken ve kilwverdi ifadeleri, ca’lin sayriret ve fe harfinin ta’kib

manasi tagidigini diislinmemize binaen getirilmistir.

Kureys Siiresi

S Sy [ 1

kars: kesbetmek, cem’ etmek. Kureys: Deniz i¢inde bir biiyiik canavarm | Uns  tutmak,
adidir ki, dvs/(...) oldugu gemiyi oynatip gark eden, oddan/ates gayri | dostluk (I, 66).
nesne ile men olunmaz, derya canavarlarina galiptir, eline gireni yer.
Bu ecilden Araptan bir kabileye Kureys diye tesmiye olundu, halk:
kahhdr, galip kimseler oldugu i¢in... (I, 152).

[Servet kesbedip cem eden, sair kabilelere galip gelen] Kureys’i dost kildigu icin,

ciially s L s M | 2
Yaz gini ki fusul-i | Kis... Gocmek irtihal  gibi... ruhle: | Uns tutmak,
erbaadandir. Ve dahi | (I, 428). | yonelip  gittikleri  taraf, sol | dostluk (I, 66).
udal etmek... (I, 479). kimseler ki onlar icin irtihal | iIf:  me’nis
olunur, kuvvet manasina da gelir | olmak [I, 53].
(1, 341).
[Onlarin] dostluklari, kis ve yaz gogleriyle [onlara kuvvet kazandirdigi] icin,
ol 138 <5 | siiall | 3
ev...(I, | Esmaullahtan bir | Abd: Kul ki, hiirin zidd1 ve hilafidir...
115). isimdir... malik, sahib, | Ubudiyet: kulluk, aslinda zillete ve huzuua
seyyid... besinleyici | derler... ibadet: taat ve kulluk etmek... abid: taat
manasina da gelir. [, | ve kulluk edici... (I1, 26).
265].
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Bu evin Sahibine/Malikine [insanlarin Besinleyicisine] taat ve kulluk etsinler!

CigA e pealy g9 O peadal ol | 4
tevakkuu emn/eman: Aclik Taam: her nesne ki yenir ola,
mekruh  i¢in | eminlik yani | dedikleri nadiren bugday murad olunur,
insana  ariz | Korkusuzluk. (I, | halet ki zidd1 | tadilan her sey su bile taamdir.
olan korku... | 71). seb’dir... (I, | Et’ametin nahletii. Edrake
(1, 293). 215). semeruha... (I, 10).it’am:

taamlandirmak [1, 40].

O ki, onlart acliktan her taamla taamlandrdr, bekledikleri hosnutsuzluklardan ariz
olan korkulardan emin kild..

Kureys Staresi’nin ilk ayetinde, Kureys kabilesinin diger kabileler nezdindeki
konumunu c¢ok giizel ifade eden sozliik manasi, parantez i¢i uzun ciimleyle meale
alinmigtir. ikinci ayetinde yer alan rihlenin kok manalarindan birisi olan kuvvet de
Kureys’in ticaret yoluyla giiclinii artirmasina atifta bulunmasi agisindan meale
nakledilmistir. Ucgiincii ayette yer alan Rabb kelimesinin sahip ve mdlik manasi,
Allah’in evi anlamin1 daha ¢ok ¢agristirdigi i¢in tercih edilmistir. Rabbin besinleyici
manasi, Kureys halkina emniyet ve gilivenle birlikte gelen bol rizka ve bir sonraki
stirede miskin ve yetimleri doyurma konusunda cimrilik etmemeleri gerektigine, zira

rizk1 verenin Allah olduguna isaret etmek {izere parantez i¢inde verilmistir.

Son ayette yer alan havf kelimesinin sozliikkte yer alan kargiligi aynen meale
aktarilmigtir. Miellifin, yenilen ve tadilan her sey, su bile taamdir ifadesine dayanarak
it’dma taam manasmin verilmesi uygun bulunmustur. Anlasilmakta kismen zorluk
cikarmasina ragmen it'ama, akla ilk gelen doyurmak manasi, hem liigatte yer almadigi
ve hem de aglar1 da disiinerek sofradan doymadan kalkmay1 akla getirmesi igin onun,
taamlandirmak manas1 meale alinmistir. Ayrica bu tercih, aglarin doyurulmasinin bir
sonraki strede aynm kelimeyle vurgulanmasi ve boylelikle onun, sireler arasindaki

miinasebete daha uygun diismesi hasebiyle yapilmigstir.

Main Siiresi

Ol i @A gl | 1
Din: taat, adet, tarik, | kizb/kezib: yalan s0z | Ra’y:  Gormek, nazar
alamet, san, | sOylemek... (1, 198). | manasma. Fikre, tedbire
se’n/durum/hal ceza, | [Tekzibin manasina | dahi  derler... Ru’yet:
miikafat... (1, 323). rastlayamadik] gormek, bilmek (I, 333).
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Ceza — miikafaat giiniinii yalanlayam gordiin mii?

il = B N
Yetim: Anast ve | def etmek, terk etmek...
atasindan  yalniz  kalan | yediiiil yetim: yedfeuhu. (I,
sabi... (11, 470). 307).
Iste o, anasi ve atasindan yalniz kalan sabiyi def ve terk eder,
CrSiaal) plals e Gadi Y | 3
Miskin:  hi¢  nesnesi | Taam: her nesne Ki yenir ola, | Kandirmak tahrid ve
olmayan [Il, 242]. nadiren bugday murad olunur, | hass/tesvik gibi... (I, 240).
tadilan her sey su bile taamdir
(11, 10).
Ve hi¢ nesnesi olmayana yiyecek — icecek vermeyi tegvik etmes.
R G | 2

salat: dua, hﬁdadan rahmet, salevat1 | Cehennemde bir derenin adidir ki vadi-i
mefruzadan birisi. (I, 471). Tasliye: namaz | veyl derler. Ve dahi vaid ve tehdid
kilmak, salavat getirmek ve odda isinmak | makaminda kullanilir. (11, 444-45).

[1,117]

Cehennem deresi o namaz kilanlara Ki,

T i Ao | 5
sehv: gafil | salat: dua, hiidadan rahmet, salevati
oldu... (I, 424). | mefruzadan birisi... (I, 471).

Onlar, namazlarindan gafildirler,

O35 | ab Gl | 6

[Namaz ve dualarini] gésteris icin yaparlar,

Qe Qs | 7
Ma’n: az nesne sey-i kalil manasina, ve dahi asan keniz/? nesne, | men’: ziddiil a’ta...
kolay, az (l1, 321). (11, 348).

Ve [verilmesi kolay] az nesneyi [bile] vermezler.

Sarenin ilk ayetindeki fekzib masdarina liigatte rastlanilmadigr igin, Kizb siilasi
masdarina ettirgenlik anlami yiiklenerek mana verilmistir. Ru 'yet kokiine gormek, din
kelimesine ise ceza — miikdfat manasi tercih edilmistir. Ikinci ayette yer alan yetimin
sade ve efradin1 cami tarifi meale aynen alinmistir. Yedii'u fiiline verilen def ve terk
etmek manalarinin her ikisi de yetimin giindelik hayatinda maruz kaldigi muameleyi
ifade ettigi icin meale konulmustur. Ugiincii ayette, taama yiiklenen yenilir, tadilir her
sey manasi ve Miskinin hi¢chir nesnesi olmayan kisi anlami da ayetin maksadini
anlatmaya elverisliliginden dolay1 oldugu gibi alinmistir. Ld yehudduya ilk anlam olarak
verilen kandirmak (ki miellifin doneminde aldatmak anlaminda degil, ikna etmek

manasinda kullanildigin1 tahmin etmekteyiz) anlami, ayetin siyakina uygun diismedigi
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icin ikinci ve {iglincli anlam olarak verilen ve fesvik manasi tasiyan hard ve hass
kelimelerinin terclimesi meale alinmistir. Ancak, kandirmanin tahmin ettigimiz gibi
ikna etmek anlaminin meale alinmasinin daha uygun olacagini diisiinmekteyiz. Zira bu
takdirde ayet, “imkdn sahiplerini, miskinleri taamlandwincaya kadar ikna etmeye

caliymaz ” manasi kazanmis olacaktir.

Namazlarimi layikiyla kilmayanlarin halinden bahseden 4 — 6. ayetlerdeki veyle
cehennem deresi anlami, tehdidi daha giiglii ifade ettigi ve onu miisahhaslastirdigr i¢in
alimmustir. Aymi sekilde sehvin gafil manasi, namaz kilmaktan gafil ve namaz kilarken
gaflet iizere bulunmak manalarma samil oldugundan begeniyle meale nakledilmistir.
Altinc1 ayetteki yiirdin fiilinin masdarina miiellifin liigatinde rastlanilmamakla birlikte,
Tiirk¢ede de kullanilan ve aynmi1 kokten tiiretilen miirdi kelimesinden hareketle gosteris
yaparlar manasi verilmistir. Son ayetteki men’e, atinin ziddi olmasi hasebiyle
vermemek manasi tercih edilmistir. Ma’'nin, az nesne ve kolay manalarinin, ayetin
akisina ve cimriligin boyutunu anlatmaya uygunlugundan dolayi, verilmesi kolay az

nesneyi bile seklinde birlestirilmesi tercihe sayan goriilmiistiir.

Kevser Siiresi

Skl ey 01

Kevser: Uc¢mak wrmaklarindan | A’ta: Bahgsig ve ihsan... Beytiilmalden asker
bir irmagin adidir ve dahi hayri | ve Miislimanlarin fakirleri icin verilen
ve ihsani ¢ok olur kigi... mutlak | seydir denildi. (Il, 56).

kesrete dahi derler... (11, 218).

Siiphesiz biz sana Kevser’i ihsan ettik,

3 ol Juat |2
Nahr: Bogazlamak, | Esmaullahtan bir | Salli/salat: ~ dua, hiidadan

namazda sag eli sol eli | isimdir... malik ve sdhib | rahmet, salevati mefruzadan
listline komak, sadr | ve seyyid manasina da | birisi. (I, 471).
manasina da gelir... (1, | gelir. [I, 265].

369).
O halde Sahib’in icin namaz kil ve [kurban] bogazlaywer.

BRI Lz & | 3
Ebter: betr: kesmek, kat’ gibi... ebter: | Sani: sen(’: bugz ve adavet etmek...
Kuyrugu kesik hayvan. (1, 88). stintiet: irak olmak. (I, 449).

Siiphesiz sana bugzedendir, 0 soyu kesik.
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Sarenin ilk ayetinde yer alan atiyyenin bahgis ve ihsan manalarindan ikincisinin
tercih edilmesinin sebebi, bahsisin bir hizmet karsiliginda goniil almak i¢cin az miktarda
verilen hediyeyi c¢agristirmasidir. Halbuki Kevser’in biitiin cennet pinarlarinin
kaynagini teskil eden kéklii nehri ve cokluk, iyilik ve hayri ¢ok olan kisi manalary,®®
ihsan manasinin tercih edilmesine mesnet teskil etmistir. Mealde Kevserin oldugu gibi
birakilmast ise, az 6nce isaret edilen anlamlara da delalet etmesi nedeniyledir. ikinci
ayetteki Rabb kelimesinin anlamlar1 arasindaki Sahibin meale alinma sebebi, ayetin
tasidigr mana ve maksada uygunlugundan dolayidir. Zira ayet sonunda yer alan kurban
bogazlama emrinde kurbanlik hayvan, sahibine itiraz etmeden boynunu uzatmaktadir.
Kulun da tipki bu kurbanlik hayvan gibi sahibinin emirlerine boynunu biikmesi
gerektigi, sahip kelimesi ile zihinde daha kolay canlanmaktadir. Zaten ayetin bagindaki
namaz kil emrinde de seklen boyun biikmek ve elleri baglamak mevcuttur. Bu hal de
kurbanlik hayvanin ayaklarinin baglanmasiyla mana paralelligi arz etmektedir.
Bogazlayiver manasmin verilmesi ise, venharm fesalli emrine atfedilmesinden
dolayidir. Zira bu fiilin bagindaki fe harfi sebep manasma gelmekle,®* ilahi ikram ve
ihsanlar karsisinda emri alir almaz gereginin hemen gerceklestirilmesi ve Israilogullari

gibi kurban kesmekte bahane iiretmemek gerektigini®® hatirlatmaktadir.

Strenin son ayetinde bulunan suniiet masdarina verilen bugz ve diismanlik etmek
manalarindan birincisi, oldugu gibi tercih edilmistir. Bunun sebebi, bugzun iglerindeki
diismanligi ifade etmesi ve diismanlarmin RasGlullah’a (s.a.v.) karsi besledikleri
diismanhigin, disartya yansittiklarindan daha biiyiik olmasindan®® dolayidir. Kuyrugu
kesik hayvan manasina gelen ebtere soyu kesik manasinin verilmesi, ayetin siyakina

uygunlugundan ve Araplarin onu bu manada kullanmalarindan dolayidir.

63 Buhari, Tevhid, 22; Tirmizi, Sifatu’l-Cenne, 4, 27; Darimi, Rikak, 111; Ilgili hadislerden hareketle Kevser’in,
Firdevs cennetinden dogduguna hiikmedilebilmektedir. Ayrica bkz. Taberi, Cdmiu’l-Beyin an Te'vil-i Ayi’l-
Kur’dn, thk. Abdullah et-Tiirki, XXIV, 679-685.

% Elmalil, Hak Dini Kur’an Dili, IX, 6193.
% Bakara, 2/67-71.
6 Al-i imran, 3/118.
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Kafirun Sitresi

S ALY Wi k| 1

Kifr: ziddr iman, ciihudu nimet, setretmek, kefera nimetallah: Kavl: Soz
zidd1 siikr... kafir: setredici bu manadandir ki ekinciye kafir soylemek,

derler, bezri tiirab ile setreyledigi icin. Kafir, Allah’in nimetini cemi  ekval

gizleyen... (Il, 211). ekavil gelir.
(11, 186).

Soz soyle ki: “Ey Allah’in nimetini gizleyen imansizlar”

330

& 9asi La iy \ 2

Abd: Kul ki, hiirtin zidd1 ve hilafidir... ubudiyet: kulluk, | ibadet: taat ve kulluk
aslinda zillete ve huzuua derler... ibadet: taat ve kulluk | etmek... abid: taat ve
etmek. .. abid: taat ve kulluk edici... (1, 26). kulluk edici... (Il, 26).

Sizin kulluk ettiklerinize taat ve kulluk etmem.

Yefla Saule RETE
...ibadet: taat ve kulluk etmek... abid: | ...abid: taat ve kulluk edici (ll,
taat ve kulluk edici... (I, 26). 26).
Siz de benim taat ve kulluk ettigime kulluk ve taat ediciler degilsiniz,
Axe L e Givy |4
...ibadet: taat ve kulluk etmek... abid: taat ve kulluk | ...abid: taat ve
edici... (I, 26). kulluk edici (11,
26).
Ben de sizin kulluk ettiklerinize taat ve kulluk edici degilim.
i See &%y |5
ibadet: taat ve kulluk etmek... abid: taat ve | ...abid: taat ve kulluk
kulluk edici... (1, 26). edici (11, 26).
Siz de benim taat ve kulluk ettigime kulluk ve taat ediciler degilsiniz.
&8 (13 380 | 6

Din: Taat, Aadet, tarik, alamet, san, | Din: Taat, ddet, tarik, alamet, san,
se’n/durum/hal ceza, miikafaat... (I, 323). | se’n/durum/hal ceza, miikafaat... (I, 323).

Sizin taat ddetiniz size, benim taat yolum banadir.

Sarede yer alan kul emrinin karsiligi olarak séz sdylenin tercih edilerek
gliinimiizde yaygin kullanilan de ki manasmin ihmal edilmesi su gerekceye
dayanmaktadir: S6z soylemek, muhatabin hizasindan konugmaya ve onunla anlagmaya
ve onu ikna etmeye daha ¢ok isaret etmektedir. Oysa de ki ifadesinde biraz buyurganlik
ve soyleyeceklerini soyle ve birak gibi bir mana sezilmektedir. Gergi bu ikinci mana

miibellige teblig etmek diiser® diisturunu cagristirmaktaysa da, ilk mana RastGlullah’in

%7 Maide, 5/99; Nahl, 16/35; Nir, 24/54 [v.dgr.].
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(s.a.v.) tebligini, kendisini helak edercesine yaptigma®® delalet etmektedir. Kafir

kelimesinin manasi, oldugu gibi meale aktarilmis ve kiifriin, imanin ziddr manasi kdfirin

manasina ilave edilerek Ey Allah’in nimetini gizleyen imansizlar manasi1 kurgulanmistir.

Ikinci ayette, ibadetin manasi, Fatiha Stresi'nde oldugu gibi taat ve kulluk

etmek olarak verilmistir. Ancak kafirlerin taptiklarinin ibadete layik varliklar

olmadigina vurgu yapmak iizere sizin kulluk ettiklerinize manasi tercih edilmistir. Ug ve

altinc1 ayetlerde kafirlerin de Rasilullah’in (s.a.v.) ibadet ve taat ettigi Allah’a kulluk

etmeleri gerektigine isaret etmek tiizere ibadet i¢in, onlar hakkinda da ibadet ve taat

ifadesinin kullanilmas1 benimsenmistir. Son ayette dine, Kafirlerin inang ve kiiltiirt,

atalar kiiltii olarak devam ettigi®® icin taat ddeti, miiminler icin ise sirat-1 miistekime de

isaret etmesi hasebiyle taat yolu manasinin verilmesi miinasip goriilmiistiir.

Nasr Siresi

s & el el | 1
Feth: Zaddiil | 11 Allah | Nasr:  Yardum eylemek ve | Cey’etii: gelmek,
iglak, yani agmak, | Teald, ahid | muavenet etmek, atd, ityan, | Cae yecil,
yardim, hiikkim... | ve  karabet | matar manasina da gelir... (Il, | mecien: eta...[],
(11, 109). [1, 52]. 383). 172].
Allah’in yardim eylemesi ve acmasi [fethi] geldiginde

L8l A o b Solay ) <slos | 2
Efvaca: fevc: Din: Taat, adet, | Duhdl: Nas: Adem | Raeyte: Gormek,
boliik,  yani tarik, alamet, | girmek... (I, | oglani, ashi | nazar manasina.
cemaati nas san, 302). unas  idi. | Fikre, tedbire dahi
ve dahi ivmek se’n/durum/hal (1, 377). derler... (I, 333).
manasina ceza, mukafat...
masdardir... (1, 323).

(11, 134).
Adem oglanlarini Allah’in taatine [iverek] béliik boliik giriyorlar gordiigiinde,

L% Gls a) 5 il 3 e uay | | 3
Tevvab: Kevn: Istigfar:  gafr: | Rabb: Hamd: | Sebbih:
Miibalaga ile | Olmak ve | 6rtmek,  setr, | Esmaullahtan | Ovmek | ... Ayiplardan
tevbe kabul | dahi tagtiye, bir isimdir. .... | [l, miinezzeh
edici. Tevbe: | viicud istagferallahe li | Mdlik, sahib ve | 199]. | kilmak... (I,
giinahtan manasina | zenbihi: seyyid 386).
riicu etmek, | da gelir... | Talebel manasma  da
pisman (I, 221). | magfirate  fe | gelir.
olmak (1, gafera  leh... | Besinlemek,

%8 Yanus, 10/99; Suara, 26/3.
% Bakara, 2/170; Maide, 5/104; A’raf, 7/28 [v.dgr.].
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171). (1,712). tamam etmek,
ziyade
eylemek, cem’
eylemek... [I,
265].

Artik Malik’ini ovgiiyle ayiplardan miinezzeh kil ve O’ndan affini iste! Siiphesiz O,
miibalaga ile tevbe kabul edicidir.

Sarenin ilk ayetindeki fethin, a¢mak ve yardim manasi, yardim eylemek
anlamidaki nasr ile de ortiistiigii i¢in aynen alinmustir. Ik ayetin mealine parantez
icerisinde fethin konulmasi, ikinci ayette insanlarin ziimreler halinde Islam’a girecekleri
miijdesiyle aciklandig i¢in eklenmistir. ikinci ayette yer alan, cins isim ve ¢ogul anlami
olan nds igin verilen Adem oglan: manasi, Adem oglanlar: seklinde diizenlenerek meale
alinmigtir. Ayni1 ayetteki efvdcin manalarindan birisi olan ve acele etmek anlamina gelen
ivmek de meale eklenmistir. Zira Allah’in fethinin gelisi akabinde insanlarin, taatin
biitiiniinii ifade eden dine girisinin hizlanacagina delalet etmektedir. Ugiincii ayette
Rabbin manalarindan Malik, fethedilen arazilerin miilkiinin hakiki malikinin Allah
olduguna isaret etmek iizere tercih edilmistir. Ayn1 ayetin mealine konulan, O’ndan

affint iste ifadesi, istegferanin Arapga agiklamasina istinat etmektedir.

Tebbet Siiresi
) o % ef | 1
Tetbib: helak etmek. | Leheb: Od/ates ydlag: lisaniin | Yed: Nimet, | Tetbib:
(1,117). nar manasma... ve sol toz ki | minnet, kuvvet, | helak
goge direk direk ola/yiiksele... | kudret ve el... | etmek. (I,
Ebu Leheb giizelliginden dolayi | nefs manasina da | 117).
bu lakapla kiinyelenmigstir... (ll, | gelir... (11, 471).
245).
[Dumansiz alev gibi parlak] Ebu Leheb’in iki nimet eli helak olsun, helak oldu da.
Gl ay Al e il | 2
Kesb: Rizik talep etmek, ---[mal] Agna:  Gani etmek, ihtiyacsiz
cem’ etmek... (11, 205). etmek. Ma yugni anke: /a yenfeuke.
(I, 55); gana: nef” ve kifayet... (ll,
104).
Ona ne mali ve ne talep [cem] ettigi rizki fayda verdi.
gl &l U Lo E
Leheb: Od/ates yadlag: lisaniin | ---[ates] | Yasla: Pisirmek, yakmak, eti vs. pisirdim,
nar manasina... ve sol toz ki salleytiir raciile néran, iza edhaltiihii... (I,
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goge direk direk ola/yiiksele. .. 473).
(11, 245).
O, yakinda direk gibi gége yiikselen od yalagina girecek/ pigerek yanacaktir.
sl adua Wiy | 4
Hatab: Odun ve | Hammal: Haml: arka yiikii ve karninda | Imrae: ...Avret,
nemime...(I1,241). |olan yik veled manasina... hammal: | giizel manzara
miibalagatiil hamil, (1, 253). manasina da gelir
(11, 281).
Onun ¢okca odun ve nemime tastyan endaml avredi de [od yalagina girecek]
Sua G s aad | 5

Mesed: 1if, hurma lifinden olan ip ve | Habl: Urgan, rasen | Cid: boyun, unuk gibi...
ciilidii ibilden edilen urgan, sk | gibi ve ahid, eman | ceyd: uzun boyunlu
biikiilmiis ip. (11, 296). gibi... boyun | olmak... (I, 217-18).

damarlarma  habliil
verid denir. (I, 220).

Boynunda hurmea lifi ve deve derisinden siki biikiimlii urgan oldugu halde.

Strenin ilk ayetinde gegen birinci tebbet beddua manasina oldugu i¢in™ meale
bu anlam yansitilmistir. Yedin nimet ve el manalari korunmus ve tamlama nimet eli
seklinde kurgulanmistir. Lehebin dumansiz ates ve giizellik anlamlari, ebi lehebe
dumansiz alev gibi parlak manasi kazandirdig1 ve Ebu Leheb’in bu kiinyeyle tinlendigi
tarihi bilgiye’ atifta bulundugu i¢in bu anlam, mealde paranteze alinarak gsterilmistir.
Miiellifin, ikinci ayette gecen mal kelimesinin ¢ok bilinen anlami’ sebebiyle liigatine
yer vermedigini diisiinmekteyiz. Md agndnin {glincii sirada naklettigi fayda vermedi
manasl, ayetin siyakina uygun diistiigii i¢in tercih edilmistir. Ayni ayetteki kesebin rizik
talep etmek ve biriktirmek manalari, ayetin maksadim ifade kifayetinden dolay1’® meale

aynen aksettirilmistir.

Karahisari, sfrenin igiincli ayetinde yer alan ndr kelimesinin anlamini

muhtemelen manasi agik oldugu icin liigatine almamis, sadece ayni kokten tiiretilen

" Ferra, Medni’l-Kur an, 11, 298.

" Kurtubd, el-Cami’ li ahkdmi’l-Kur’dn,, XXI1, 547.

72 Ahterd, ona bu kalipta yer vermemistir. Bkz. Ahteri-i Kebir, 11, 285. ibn Manzdr, mal kelimesini mvl kékiinde
incelemekte ve esyadan sahip oldugun her seydir manasina geldigini belirtmektedir. ibn Manzfir, Lisdnu I-Arab,
VI, 4300.

7 Zira miisriklerin mal biriktirmeleri, Matin Stresi’nin 3. ayetinde zimnen ve Fecr Siresi’nin 17-20. ayetlerinde
sarahaten elestirilmistir.
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nuru, aydinlik ziya gibi... ifadelerle agiklamustir.” Yasla fiilinin pisirmek ve yakmak
manalarinin her ikisine de, birbirinin miitemmimi olduguna delalet etmesi i¢in mealde
yer Verilmistir. Zdte lehebin yalaz ates ve direk gibi yiikselen toz bulutu manalarinin her
ikisine samil olmasi i¢in, direk gibi goge yiikselen od/ates yalagi ifadesi” meale
yansitilmistir. Bu mananin tercih edilmesinin bir dayanagi da Hiimeze Stresi’nde yer

alan cehennem atesinin yatay afes siitununa benzetilmesini’® hatirlatmasidur.

Strenin dordiincii ayetinde, misriklerin hanimlari i¢in kullanilan zevce/ezvac
ifadesi yerine,”” giizel manzara manasi da tasiyan imrae kelimesinin getirilmesinden
hareketle Ebu Leheb’in hammimin giizelligine’® de atifta bulunmasi hasebiyle meale
endamli kelimesi ilave edilmistir. Bu eklemenin bir sebebi de bir 6nceki ayette nasil ki
Ebu Leheb’in yakisiklilig1 ates babasi ifadesiyle onu hakarete doniismiisse, burada da
endami, gerdanlari degerli miicevheratla siislii kadinin boynunda urganla atese
siiriiklenmesi ifade edilerek onun da hakareti beyan edilmekle” mukabele yapilmis
olmaktadir. Mealde yer alan ¢ok¢a odun ve nemime tastyan endamli avredi ifadesi, ilgili
kelimelerin sozliik anlamlarinin tamaminin yansitilmasiyla elde edilmistir. Eg/hanim
manasina gelen avret, miiellifin caginin ifade tarzi oldugunu yansitmak i¢in aynen

korunmustur. Bu usil, son ayetin mealinin elde edilmesinde de aynen tatbik edilmistir.

ihlas Siresi

AL B A QB 1

Ehad: Bir ki mebdei adettir... nefyi am igin vaz | ill: Allah | Kavl: Soz séylemek,
olunmustur. Lem ye’ti minhiim chad denilse: | Tedld, ahid ve | cemi ekval ekavil
erden ve avretten ve birden ve ikiden katiyen | karabet [I, | gelir. (11, 186).

kimse gelmedi demek olur. (1, 14). 52].

S0z soyle ki: “O Allah bir tektir”.

™ Miiellif, ates manasina gelen ndr kelimesini agiklamamistir. ibn Manzir da Nvr kokiinden tiiretilen ndr hakkinda
anlami bilinmektedir demekle yetinmistir. (Ibn Manzr, Lisdnii’I-Arab, V1, 4572).

™® Dumansiz ates yerine od yalag: ifadesinin tercih edilme sebeplerinden birisi de yalak kelimesinin, hayvaniarin yem
vedigi tabuta benzeyen tekneyi ¢agristirmasidir. Bu durumda ates teknesi dikey veya yatay yonde olabilecektir.

® Hiimeze, 104/8, 9.

" Nitekim En’am, 6/139. Ve Saffat, 37/22. vb. ayetlerde ezvdc kelimesi kullanilmistir. Kur’an-1 Kerim’de imrae
kelimesi ayrica Hz. Ibrahim (Hd, 11/71; Zariyat, 51/29), Lit as. (A’raf, 7/83; Hicr, 15/60; Ankebit, 29/32) ve
Aziz’in hammlar1 (Ydsuf, 12/21) icin de kullanilmstir. Hz. Tbrahim’in ve Aziz’in eslerinin giizelligi bilinmektedir
(Buhari, Enbiya 9; Miislim, Fedail 154); Taberi, Cdamiu’l-Beydn, XVI, 19.

8 Asil ismi el-Avra Ummii Cemil idi (Kurtubi, el-Cami’ li Ahkdmi’l-Kur’dn, XX, 546). Ummii Cemil, giizelin anast
anlamiyla, onun hakiki ismi degil ve lakabi ise, giizelligine delalet etmektedir.

™ Razi, Mefatihu’l-Gayb: et-Tefsiru 'I-Kebir, XXXII, 173.
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Aalal) a [ 2

Samed: sol nesne ki onun cevfi olmaya... Seyyid, ihtivaclar: gidermesi
icin kendisine gidilen kisi (terc.) (1, 474)

Allah, hi¢ boslugu olmayan ve her ihtiyac gidermesi icin Zdt"ina el acilandr.

g 81y L 3
Yelid: vilad/vilade dogurmak... (11, 441). vilad/vilade: dogurmak... (11, 441).
[O] dogurmadi ve dogurulmadi
i ) 54 Al 4

Ehad: ... Lem ye’ti minhiim ehad denilse: erden | Kiifiiv: Denktag, | Kevn:  Olmak,
ve avretten ve birden ve ikiden katiyen kimse | Fariside = hemta | viicud...
gelmedi demek olur. (1, 14). derler... (11, 212). | (I1,221).

O’nun hichir denktast olmadi.

Sarenin ilk ayetinde gelen ehad kelimesine bir tek manasi, nefyi dm i¢in vaz
olunmustur agiklamasma dayanarak verilmistir. Ikinci ayette yer alan Samed
kelimesinin, birinci ve ikinci manalari, bir nesnenin ve kisinin halini beyan etmesine
ragmen meale Allah’in azametine uygun olarak konulmaya ¢alisilmistir. Ozellikle bir
nesne ki cevfi olmaya ifadesi, Allah her tiirlii eksiklikten miinezzehtir anlamini ifade
konusunda gayet aciklayict bulunmustur. Samed sézciigiiniin her ihtiyact gideren kisi
manast da Allah’mn smirsiz comertligine ve zenginligine ve kullarin O’na mubhtag
80

olusuna isaret etmektedir, ayrica bu mana, Fatir Saresi’nin 15. ayetinin manasina

uygun oldugu i¢in benimsenmistir.

Surenin tglincii ayetindeki yelid fiilinin siilasi kalibina uygun olarak manasi
dogurmadi, yiledin rubai ve mechul formuna uygun olarak dogurulmad: manasi
tarafimizdan uyarlanmigtir. Son ayette kiifiiven kelimesinin karsiligi olarak miiellifin
caginin ifade biciminin yansitilmasi ve giiniimiizde de bu mananin anlasilir olmasi
sebebiyle denktas anlam1 mealde aynen korunmustur. Ehad kelimesine Ai¢hir manasinin
verilmesi ise, 6rnek Arapga ciimlenin terciimesi olarak verdigi erden ve avretten ve

birden ve ikiden katiyen kimse gelmedi demek olur agiklamasina dayandirilmistir.

Felak Siiresi

e Y 1] B 1
Felak: Subh ve gukur | Rabb: Esmaullahtan bir isimdir. | Avz:  Bir | Kavl: Soz
yer, halk, cehennem | Bila izafet, gayra itlak olunmaz | Kimseye soylemek,

8 Ayetin tamamu soyledir: “Ey insanlar! Siz Allah'a muhtacsiniz. Allah ise her bakimdan sinirsiz zengin olandur,
oviilmeye hakkuyla layik olandir.”
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iginde bir derenin veya
kuyunun adidir... Kul
euzii birabbil felak ey:
essubhu  ve  Kile:
elhalku kiilliihii. felk:
Yarmak, sakk gibi (I,

ve malik ve sahib ve seyyid
manasina da gelir. Kema yukalii:
Rabbi kiilli sey: malikuhu. Ve
rabbiiddar: sahibiiddar. Ve dahi
besinlemek ve tamam etmek ve
ziyade eylemek ve cem’ eylemek

siginmak, cemi ekval,
yukalii: aze | ekavil gelir.
bih [I1, 66]. | (I1, 186).

132). manasina masdardir. [I, 265].

S0z soyle ki: “Subhun, her seyin Malik’ine siginirim:
Gl L i 2

Halk: yaratmak, diirtmek, | Serr: ziddiiil hayr yani yaramaziik. .. (1, 433).
takdir etmek... halak: eski
nesne... [l, 228].

Yaratuklarimin yaramazhklarindan,

Gy 1) s ey | 3

Vekab: vakb/viikib: | Gasik: Karanlk gece, leylei
duhul etmek: | muzlime... iza gabessefak... ve
(vakbuzzalam) ve gaib | min serri gasikin... (I, 94).

olmak: vakbus sems (I,

Serr:  zidduil hayr yani
yaramazlik... (I, 433).

436).
Karanlik gece duhul ettiginde [gecenin] hayiwrsizliklarindan,

&l iy ey | 4
Ukd: diigiim, bogun, gazap | Nefs: ifiirmek, nefh gibi, | Serr: ziddiil hayr yani

ondan daha az ve tiikiiriiksiiz
ince tfiirme... ytlamin zehrini

sakin olmak ukde: digim,
bogun ve sol mekana derler

yaramazlik... (1, 433).

ki kesirul escar ola. Vadia | piiskiirtmesi, neffasat  fil
manasina da gelir. Pelteklik | ukad: sevahir [I1, 315].
[I1, 52].
diigiimlere [zehirli] nefes iifiirenlerin yaramazhklarindan,
S 13) IWE S by \ 5
Bir kimsenin nimetinin | --- | Serr: z1dd1iil hayr yani yaramazlik... (1, 433).
zevalin temenni
etmek... [l, 186].

Ve insanlarin nimetinin zevalini temenni ettiginde hasetcinin yaramazhklarindan.”

Sarenin birinci  ayetindeki felakin; sabah ve sabahin biitiin varliklarin
goriinmesine imkan saglamasindan hareketle biitiin yaratilanlar manas1 meale alinmis
ve tamlamaya uygun olmasi i¢in Rabb kelimesinin manalarindan Mdlik tercih edilmistir.
Ikinci ayette yer alan ve gizli faili Allah olan halakin, biitiin yaratilanlar1 kapsamasina
istinaden, O’nun yarattigi varliklar anlaminda yarattiklar: manast meale uygun
goriilmiistiir. Ser kelimesinin ikinci manasi olan yaramazlik, giiniimiizde nispeten mana
kaymasi yasamis olsa da cagimizin ve miiellifin asrinin anlagilir ifadesi olmasi

hasebiyle meale alimmistir. Ugiincii ayette yer alan ser kelimesine, ifade zenginligini
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aksettirmesi maksadiyla ilk manasi olan hayrin ziddi, haywsizlik olarak terclime edilerek
meale yansitilmistir. Ayni ayetteki girmek anlamina gelen vakba verilen duhul manasi,
kismen anlasilma zorlugu ¢ikarmasimma ragmen miiellifin doneminde kullanilan bir

kelime oldugunu bildirme gerekgesiyle mealde aynen korunmustur.

Dordilincli ayette gecen neffasata, tiikiiriiksiiz iifiirme Ve yilamin zehrini
ptiskiirtmesi manalarin1 igermesini saglamak amaciyla zehirli nefes iifiirenler ifadesi
verilmistir. Bu anlam1 se¢menin en Onemli sebebi, diigiimlere iifleyen sihirbaz vb.
kisilerin, yaptiklar1 islemlerle insanlar arasi iliskileri zehirleyerek Oldiirmeye
calismalarini hatirlatmaktir. Son ayette bulunan hdside haset¢i manasi, ayetin son
kelimesi olan hasedin anlaminin ism-i fail kalibina uyarlanmasiyla verilmistir. Miiellifin

hasede verdigi manasi ise, anlasilirhgimdan dolay1 oldugu gibi meale nakledilmistir.

Nas Siresi

o 5 7R N
Nas: Adem oglam, | Rabb: Esmaullahtan bir isimdir. | Avz: Bir | Kavl:  Soz
ash tnas idi. (I, | Bila izafet, gayra itlak olunmaz | Kimseye soylemek,
377). ve malik ve sdhib ve seyyid | siginmak, cemi ekval

manasma da gelir. Ve dahi | yukali: aze | ekavil gelir.
besinlemek,  tamam  etmek, | bih [ll, 66]. (11, 186).
ziyade ve cem’ eylemek
manasina masdardir.[l, 265].

Soz soyle ki: “Adem oglanlarinin Sahib’ine siginirim,

o) dla | 2
Nas: Adem | Melik: Melik, Melik, padisah, kadir, mutasarrif, sahib: hiive
oglant...(1l, 377). malikuhu: sahibuhii (11, 341).
Adem oglanlarimin Mutasarrifi’na,

ol 4 | 3
Nas: Adem | T1ah: Ulthe, ulthiyyet: tanrilik (1, 67).
oglani...(ll, 377).

Adem oglanlarimin [hak] Tanrt’sina

aad) il 3l Hda | 4
Sol seytandwr ki beni | Vesvas: vesvese manasina bir isimdir, | Serr: ziddiiil hayr
ddemin kalbine | savt-1 hafiye derler ve kiipe ve bogmak ve | yani yaramazlik...
havale olmugtur. | sair hulye asvatina vesvas derler, hafasi | (I, 433).
Kagan zikirden hali | oldugu i¢in... eydan ismiis seytan.

olsa vesvese eder ve | Vesvese: gonle yaramaz endise birakmak
eger zikre mesgul | ve dahi kiipe ve bogmak/bilezik
olursa tehir eder. [l, | cagisdamak, aheste kelimat etmek ve savt-1
231]. hafi, vesveser raciill iza tekelleme
bikelamin hafi... (11, 426-27).
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Beni ddemin kalbine havale olunan seytamin gonle biraktigr hafi/gizli endiselerin
haywrsizhiklarindan,

o) J9ka Gugus ‘ S
Nas: Adem oglam... | Sadr: Gogiis, cemi sudir gelir ve | Tesvis: bugdaya veya
(1, 377). dahi her nesnenin evveline derler... | sair taama bit diismek I,
sadrunnehar... (I, 460). 113].
Ki 0, Adem oglanlarimin gégiislerini [birakng yaramaz endiselerle] talan eder.
el Aal) G \ 6
Nas: Adem | Cinnet: Cinn: gizlenmek ve miistetir olmak ve evvel manasina
oglant...(ll, 377). da gelir: fi cinni sebabihi=fi evveli sebabihi. Ve dahi Cann
ogullarindan bir taifedir. Beni Ademin géziinden miistetir oldugu
i¢in onlara cinn derler. Vahidi cinni gelir. (I, 211-12).

[o seytan gizlerden gizlenen] cinlerden ve Adem oglanlarindandir.”

Sarenin ilk ayetindeki Rabb kelimesinin anlamlarindan Sdhibin tercih edilmesi,
bir onceki avz kelimesinin siginmak manasina dayandirilmistir. Soyle ki, idrak sahibi
varlik olan insanlarin sigmma ihtiyaglarini, biitiin yiicelikleri kendisinde toplayan
Sahib’i ile giderebilecegini bilmeleri gerektigini hatirlatmaktadir. Ikinci ayette yer alan
Melike mutasarrif manasmin® verilmesi, bir nceki ayetteki Rabb kelimesine sahip
manast verilmesiyle alakali bulunmaktadir. Zira herhangi bir seye sahip olanin,
miilkiinde diledigi gibi tasarrufta bulunmasi tabiidir. Ugiincii ayette gecen ve tanri
anlamina gelen ilah kelimesi anlamlandirilirken parantez igerisinde hak sozciigi
eklenmistir. Boylece Allah’in disinda edinilen ilahlar i¢in de kullanilan bu kelimenin,

mana karisikligina sebep olmasi 6nlenmistir.

Dordiincii ayette yer alan vesvdas ve hannds kelimelerine miiellif tarafindan
konulan karsiliklar, anlasilir 6zellikleri sebebiyle aynen muhafaza edilerek meale
nakledilmistir. Besinci ayetin meali, bir dnceki ayetin mealiyle ve yiivesvisiiniin onun
manasint agiklamak {izere burada zikredilmesine dayanarak verilmistir. Yiivesvisii
kelimesinin bugdaya veya sair taama bit diismek manasinin, hakiki anlamda bitin ekini
talan etmesi ve mecazi manada bit diismenin siiphe ve evhama diismek manalarin1 akla
getirmesi hasebiyle meale yansitilmasina 6zen gosterilmistir. Son ayetin mealinde yer
alan seytan, hannds Kelimesinin ve gozlerden gizlenen ifadesi cinneti kelimesinin

manalarina dayali olarak verilmistir.

8 Bilindigi gibi mutasarrif, tasarrufta bulunan kisi anlamna gelmektedir.
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Degerlendirme

Semseddin Karahiséari’nin, Kur’ani terminolojiyi ¢aginin sade diliyle eserlerinde
kullandig1 ve ligatinde kafi miktarda agikladigi goriilmektedir. Ahteri, liigatinde
ekseriyetle Arap dilinin ifadelerini kiiciik kaliplar halinde, gerek ayetin birebir lafziyla
gerekse atifta bulunmadan ciimlecikler igerisinde kullanmakla, okuyucunun dogrudan
ayetlerin manasin1 anlamasina zemin hazirlamaktadir. Agiklamalarinda; es anlamli, es
sesli, zit anlamli vb. usuller kullandigi ve asil manayir Arapca cilimle igerisinde
kurguladig i¢in zihinde kalici hale gelmesini saglamaktadir. Kelimenin tali manalarina

da yer vermesi, Kur’an kelimelerine anlam zenginligi katmaktadir.

Ahteri-i Kebir’in, herkesge bilinen ndr ve mdl gibi birka¢ kelime istisna
edildiginde Kur’an-1 Kerim’in Kkelimelerinin manalarinin tamamini agikladigina
hiikkmedilebilmektedir. ~ Miellifin,  kelimatu’l-Kur’an’in ~ anlaminin  tespitinde
azimsanmayacak miktarda ayete atifta bulundugu goriilmektedir. Miiellifin ayetle delil
getirmeksizin agikladigi Kur’ani lafizlar ise elbette ¢ok daha fazladir. Kur’an
lafizlarinin Tiirk¢e karsiliklarindaki sadelik ve cesitlilik, ana dili Tiirk¢e olan bir

okuyucuya, ayetin mana ve maksadini kavramakta oldukc¢a kolaylik saglamaktadir.

Kur’an kelimelerinin Ahteri-i Kebir’de yer alan anlamlari, tekrarlariyla birlikte
Kur’an’daki yerine konuldugu takdirde muhtasar bir ligavi tefsir meydana gelebilir.
Miiellifin, liigatinde yer alan kelimelerinin tali manalarindaki zenginlik dikkate alinarak
incelendiginde ve Kur’an-1 Kerim’deki yerlerine maharetle konuldugunda muhtasar bir
tefsir bile ortaya ¢ikarilabilecegi goriilecektir. Boyle bir ¢alismada miiellifin ifadeleri
korundugu takdirde doneminin Tiirk¢e agzinin tespiti de saglanmis olacaktir. Bu agidan
Ahteri sadece Kur’an ¢alismalarinin degil, ayn1 zamanda Tirk dili iizerine yapilan

calismalarin da bakir bir alanin1 olusturmaktadir.
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